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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

TARPTAUTINIAI SUSITARIMALI

TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 20162234
2016 m. lapkricio 21 d.

dél Europos Sgjungos ir Oro navigacijos saugos Afrikoje ir Madagaskare agentiiros (ASECNA)
bendradarbiavimo susitarimo dél palydovinés navigacijos plétros ir susijusiy paslaugy teikimo
ASECNA kompetencijos teritorijoje civilinés aviacijos reikméms pasirasymo Sajungos vardu

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 172 straipsnj kartu su 218 straipsnio 5 dalimi,
atsizvelgdama i Europos Komisijos pasitlymg,

kadangi:

(1) 2014 m. rugs¢jo 25 d. Taryba suteiké Komisijai teis¢ Sajungos vardu tartis su Oro navigacijos saugos Afrikoje ir
Madagaskare agentiira dél tarptautinio susitarimo, kuriuo nustatomos palydovinés signaly tikslinimo sistemos
(SBAS), pagristos Europos palydovinés navigacijos programa EGNOS, paslaugy teikimo salygos Afrikoje;

(2)  baigus derybas Europos Sajungos ir Oro navigacijos saugos Afrikoje ir Madagaskare agentiiros (ASECNA) bendra-
darbiavimo susitarimas dél palydovinés navigacijos plétros ir susijusiy paslaugy teikimo ASECNA kompetencijos
teritorijoje civilinés aviacijos reikméms (toliau — Susitarimas) parafuotas 2016 m. geguzés 12 d.;

(3) Susitarimas turéty biti pasirasytas,

PRIEME S] SPRENDIMA

1 straipsnis

Jgaliojama Sajungos vardu pasirasyti Europos Sgjungos ir Oro navigacijos saugos Afrikoje ir Madagaskare agentiiros
(ASECNA) bendradarbiavimo susitarimg dél palydovinés navigacijos plétros ir susijusiy paslaugy teikimo ASECNA
kompetencijos teritorijoje civilinés aviacijos reikméms.

2 straipsnis

Tarybos pirmininkas jgaliojamas paskirti asmenj (-is), igaliota (-us) pasirasyti susitarimg Sajungos vardu, su salyga, kad jis
bus sudarytas.
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3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje 2016 m. lapkricio 21 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
P. PLAVCAN
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REGLAMENTAI

KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) 2016/2235
2016 m. gruodzio 12 d.

kuriuo dél bisfenolio A i§ dalies keiiamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1907/2006 dél cheminiy medZiagy registracijos, jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy
(REACH) XVII priedas

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1907/2006 dél cheminiy
medziagy registracijos, jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH), jsteigiantj Europos cheminiy medZiagy agentiirs,
i§ dalies keiiantj Direktyva 1999/45/EB bei panaikinantj Tarybos reglamentg (EEB) Nr. 79393, Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 148894, Tarybos direktyva 76/769/EEB ir Komisijos direktyvas 91/155/EEB, 93/67/EEB, 93/105/EB bei
2000/21/EB ('), ypac i jo 68 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(I) 2014 m. geguzés 6 d. Pranciizija pateiké Europos cheminiy medziagy agentiirai (toliau — Agentira) dokumenty
rinkinj pagal Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 69 straipsnio 4 dali (toliau — XV priedo dokumentacija (3),
siekdama inicijuoti apribojimy nustatymo procediirg, nustatyta to reglamento 69-73 straipsniuose. XV priedo
dokumentacijoje buvo nurodyta, kad darbuotojams (visy pirma kasininkams) ir vartotojams kyla rizika, nes jie
patiria bisfenolio A (BPA) poveikj liesdami ¢ekius i§ termopopieriaus, ir pasiilyta apriboti BPA, esancio termopo-
pieriuje, kuriame BPA koncentracija yra lygi 0,02 % masés arba didesné, pateikimg rinkai. Konkreciau, populiacija,
kuriai gali kilti rizika, — tai nés¢iy darbuotojy negime vaikai ir vartotojai, patiriantys termopopieriuje esan¢io BPA
poveiki, kai darbuotojai ir vartotojai lie¢ia §j popieriy;

(2)  termopopieriaus pagrindg sudaro popierius, padengtas bent viena danga, kurioje gali bati BPA. Veikiant $ilumai
dangos spalva kinta ir atsiranda spausdintiniai Zenklai;

(3)  Prancizijos BPA pavojingumo vertinimas grindZiamas keliais poveikio Zmoniy sveikatai aspektais (motery
reprodukciné sistema, smegenys ir elgsena, pieno liaukos, metabolizmas ir nutukimas). Palyginti su kitais
aspektais, poveikis pieno liaukoms buvo laikomas pavojingiausiu. Juo buvo naudojamasi iSvestinei ribinei
poveikio nesukelianciai vertei (DNEL) apskaiciuoti;

(4)  Agentliros nuomonés rengimo proceso metu Europos maisto saugos tarnyba (EFSA) paskelbé naujag moksling
nuomong dél BPA (). Agentiiros rizikos vertinimo komitetas (RAC) su EFSA aptaré BPA jvertinimg sickdamas
uztikrinti mokslinio vertinimo nuosekluma ir jj pagristi naujausia ir atnaujinta moksline literatira. RAC atliktas
pavojingumo vertinimas taip, kaip jis pateiktas jo nuomonéje, atitinka pozitirj, kuriuo vadovaujasi EFSA;

(5)  RAC mano, kad Pranciizijos atrinkti svarbiausi tyrimai siekiant apskai¢iuoti DNEL neleido kiekybiskai jvertinti
ry$io tarp dozés ir atsako ir juose buvo neaiskumy. Todél RAC, apskai¢iuodamas oralinio vartojimo DNEL,
pasirinko poveikj inkstams, o kadangi turimi duomenys rodé, kad $is BPA poveikis néra pats pavojingiausias,
taiké papildomg vertinimo koeficients, lygy 6, kad bendrame pavojingumo vertinime bty atsizvelgta j poveikj
motery reprodukcinei sistemai, smegenims ir elgsenai, pieno liaukoms, metabolizmui bei nutukimui ir imuninei

() OLL396,200612 30, p. 1.
() http:/[echa.europa.eu/documents/10162/c6a8003c-81f3-4df6-b7e8-15a3a36baf76
() http://www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/pub/3978


http://echa.europa.eu/documents/10162/c6a8003c-81f3-4df6-b7e8-15a3a36baf76
http://www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/pub/3978
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sistemai. Pasidlytas apribojimas susijes su poveikiu per odg dél termopopieriaus lietimo, todél taip pat buvo
apskai¢iuota darbuotojy ir bendrosios populiacijos poveikio per odg DNEL. Dél poveikio — RAC patikslino
vertinimg ir ji papildé nauja biologinés stebésenos informacija apie BPA poveikj kasininkams. Taikydamas $ia
metodiky, RAC padaré i§vadg, kad rizika vartotojams yra tinkamai kontroliuojama, bet patvirtino darbuotojams
kylancig rizika;

(6) 2015 m. birzelio 5 d. RAC patvirtino savo nuomone, kurioje padaré¢ i$vada, kad sitlomas apribojimas pagal jo
veiksmingumg mazinti nustatytg rizikg yra tinkamiausia Sajungos masto priemoné Sios rizikos problemai spresti;

(7)  kaip teigiama RAC iSvadoje, remiantis turimais duomenimis nebuvo jmanoma kiekybiskai jvertinti rysio tarp
dozés ir atsako pagal BPA poveikj sveikatai, tad Agentiiros socialinés ir ekonominés analizés komitetas (SEAC)
negaléjo naudotis Pranciizijos dokumentacijoje esanciais naudos jverciais, todél atliko rentabilumo analizg, kuria
remdamasis padaré i$vada, kad i§ esmés numatomos iSlaidos persveria siilomo apribojimo galimg nauda
sveikatai. Taciau SEAC paZzymeéjo, kad apribojimo ilaidos sudaryty labai nedidele visy personalo islaidy arba
paveikty Sajungos sektoriy bendro likutinio pertekliaus dalj ir lemty tik labai maza kainy padidéjima, jei jos bty
perkeltos vartotojams padidinus vartojimo prekiy kainas. Be to, SEAC atkreipé démesj j tai, kad apribojimas
galéty lemti teisingesnj poveikio pasiskirstyma, atsizvelgiant j tai, kad kasininky, kuriems gali kilti rizika,
subpopuliacija neproporcingai nukenéia nuo neigiamo poveikio sveikatai, o ekonominis poveikis bty vienodai
paskirstytas platesnéje Sajungos populiacijoje;

(8) 2015 m. gruodzio 4 d. SEAC patvirtino savo nuomon¢ ir nurod¢, kad sitlomas apribojimas negaléty buti
proporcingas palyginus jo socioekonoming nauda ir socioekonomines sgnaudas, taciau atkreipé démesj i galimus
teigiamus pasiskirstymo ir jperkamumo aspektus. Be to, SEAC patvirtino, kad Sajungos masto priemoné yra
pagrista, ir padaré¢ iSvada, kad sitilomas apribojimas yra tinkama priemoné, skirta spresti darbuotojy sveikatai
kylancios rizikos klausimg;

(9) RAC ir SEAC taip pat padaré i§vada, kad sitilomg apribojimg jmanoma jgyvendinti, kontroliuoti jo vykdyma, ji
valdyti ir stebéti;

(10)  apribojimo nustatymo metu buvo konsultuotasi su Agentiiros Keitimosi informacija apie vykdyma forumu ir
buvo atsizvelgta | jo rekomendacijas;

(11) 2016 m. sausio 29 d. Agentiira pateiké Komisijai RAC ir SEAC (") nuomones. Remdamasi $iomis nuomonémis,
Komisija padaré i§vadg, kad darbuotojy, lie¢ianciy termopopieriy, kuriame esancio BPA koncentracija yra lygi
0,02 % masés arba didesné, sveikatai kyla nepriimtina rizika. AtsiZvelgiant { SEAC apsvarstyta jperkamumo ir
pasiskirstymo poveikj, Komisija mano, kad sitilomu apribojimu biity sprendziama nustatytos rizikos problema,
neuzkraunant didelés nastos pramonei, tiekimo grandinei ar vartotojams. Todél Komisija padaré ivada, kad
Pranciizijoje pasitlytas apribojimas yra tinkama Sgjungos masto priemoné, skirta spresti darbuotojy, lietianciy
termopopieriy, kuriame yra BPA, sveikatai keliamos rizikos problema. Sitlomu apribojimu bty reguliuojamas
pateikimas rinkai ir taip pat suteikiama didesné vartotojy apsauga;

(12) kadangi $iuo metu esama bandymo metody BPA koncentracijai termopopieriuje i$matuoti, apribojimg jmanoma
jvykdyti. Kaip patvirtino SEAC, apribojimo taikymas turéty biiti atidétas, kad pramonei biity sudaryta galimybé jo
laikytis. Siam tikslui skirtas 36 ménesiy laikotarpis atrodo pagristas ir pakankamas;

(13) savo nuomonéje RAC pazyméjo, kad bisfenolis S (BPS), kurj Pranciizija jvardijo kaip labiausiai tikéting pakaitala,
gali turéti toksines savybes, kurios yra panasios | BPA savybes, ir gali turéti panasy neigiama poveikj sveikatai.
Todél, siekiant i$vengti, kad neigiamas BPA poveikis bty tiesiog pakeistas neigiamu BPS poveikiu, ypatinga
démesj reikéty atkreipti i tai, kad gali biiti linkstama kaip pakaitala naudoti BPS. Siuo tikslu Agentiira turéty
stebéti BPS naudojimg termopopieriuje. Agentiira turéty perduoti Komisijai bet kokig papildomg informacija, kad
ji apsvarstyty, ar reikia priimti pasitilyma apriboti BPS pagal Reglamentg (EB) Nr. 1907/2006, atsiZvelgiant | tai,
kad, priesingai nei BPA atveju, su termopopieriuje esanciu BPS susijusi rizika sveikatai dar nebuvo pakankamai
jvertinta;

(14)  todél Reglamentas (EB) Nr. 1907/2006 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(15) siame reglamente nustatytos priemonés atitinka pagal Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 133 straipsnj jsteigto
komiteto nuomone,

() http://echa.europa.eu/documents/10162/9ce0977b-3540-4de0-af6d-16ad6e78{f20


http://echa.europa.eu/documents/10162/9ce0977b-3540-4de0-af6d-16ad6e78ff20
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PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 XVII priedas i§ dalies kei¢iamas pagal $io reglamento prieda.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2016 m. gruodzio 12 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER

PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 XVII priedas papildomas $iuo nauju jrasu:

,66. Bisfenolis A Negali bati pateikiamas rinkai termopopieriuje, kuriame jo koncentracija
CAS Nr. 80-05-7 yra lygi arba didesné nei 0,02 % masés, po 2020 m. sausio 2 d.“

EC Nr. 201-245-8
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2016/2236
2016 m. gruodzio 12 d.

kuriuo nustatomos karjeros ir Seimos derinimo 2018 m. ad hoc modulio techninés charakteristikos

(Tekstas svarbus EEE)
EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama { Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 1998 m. kovo 9 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 577/98 dél darbo jégos atrankinio tyrimo organizavimo
Bendrijoje (*), ypac i jo 7a straipsnio 5 dalj,

kadangi:

(1) ES visada ryztingai rémé darbo ir Seimos gyvenimo pusiausvyra. Sios srities minimalieji standartai nustatyti
direktyvomis dél motinystés atostogy (?) ir vaiko priezifiros (*) atostogy. Nustatydama Barselonos tikslus ES taip
pat pasiryzo pagerinti vaiky prieZiiiros paslaugy teikimg, o igyvendinant 2016 m. Europos semestrg taip pat
buvo pateiktos konkre¢ioms 3alims skirtos rekomendacijos dél darbo ir Seimos gyvenimo pusiausvyros;

(2) 2016 m. darbo programoje () Komisija pateiké planus parengti iniciatyva, kuria baty sprendziamos tévy ir
globéjy patiriamos su darbo ir $eimos gyvenimo pusiausvyra susijusios problemos;

(3)  todél batina stebéti su darbo ir Seimos gyvenimo pusiausvyra susijusias problemas ir pazanga Sioje srityje, taip
pat svarbu pagerinti duomeny rinkima;

(4)  Komisijos reglamentu (ES) Nr. 318/2013 (°) nustatytas karjeros ir Seimos derinimo ad hoc modulis;

(5)  Komisijos deleguotajame reglamente (ES) Nr. 1397/2014 (°) pateiktos ir aprasytos specifinés informacijos sritys
(ad hoc submoduliai), kurios turi bati jtrauktos | karjeros ir Seimos derinimo 2018 m. ad hoc modulj;

(6)  Komisija turéty nustatyti karjeros ir Seimos derinimo ad hoc modulio technines charakteristikas, filtrus, kodus ir
duomeny perdavimo terming;

(7) Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Europos statistikos sistemos komiteto nuomone,

PRIEME $] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Karjeros ir Seimos derinimo 2018 m. ad hoc modulio techninés charakteristikos, filtrai, naudotini kodai ir terminas, iki
kurio rezultatai turi baiti pateikti Komisijai, nustatyti $io reglamento priede.

() OLL77,1998 3 14,p.3.

(*) 1992 m. spalio 19 d. Tarybos direktyva 92/85/EEB dél priemoniy, skirty skatinti, kad baty uZtikrinta geresné nés¢iy ir neseniai
pagimdziusiy arba maitinanciy kritimi darbuotojy sauga ir sveikata, nustatymo (desimtoji atskira direktyva, kaip numatyta Direktyvos
89/391/EEB 16 straipsnio 1 dalyje) (OLL 348,1992 11 28, p. 1).

(*) 2010 m. kovo 8 d. Tarybos direktyva 2010/18/ES, igyvendinanti patikslinta BUSINESSEUROPE, UEAPME, CEEP ir ETUC sudaryta
Bendrajj susitarimg dél vaiko prieZiiiros atostogy, ir panaikinanti Direktyva 96/34/EB (OLL 68,2010 3 18, p. 13).

(*) COM(2015) 610 final.

(’) 2013 m. balandzio 8 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 318/2013, kuriuo priimama Tarybos reglamente (EB) Nr. 577/98 numatyto
darbo jégos atrankinio tyrimo 20162018 m. ad hoc moduliy programa (OLL 99,2013 4 9, p. 11).

(*) 2014 m. spalio 22 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 1397/2014, kuriuo i3 dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 318/2013,
kuriuo priimama Tarybos reglamente (EB) Nr. 577/98 numatyto darbo jégos atrankinio tyrimo 2016-2018 m. ad hoc moduliy programa
(OLL 370,2014 12 30, p. 42).
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2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2016 m. gruodzio 12 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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PRIEDAS

Siame priede nustatytos karjeros ir Seimos derinimo ad hoc moduliui, kurj suplanuota taikyti 2018 m., naudotinos
techninés charakteristikos, filtrai ir kodai. Taip pat nustatytos datos, kada duomenys turi biiti pateikti Komisijai.

Rezultaty perdavimo Komisijai terminas: 2019 m. kovo 31 d.
Siunciant duomenis naudotini filtrai ir kodai: kaip nustatyta Komisijos reglamento (EB) Nr. 377/2008 (') III priede.

Neprivalomiems svoriniams daugikliams skirtos skiltys, naudotinos imties dalies atveju arba negavus atsakymo: 223-226 skiltys,
kuriose jraSomi sveikieji skaiciai, ir 227-228 skiltys, kuriose jraSomi skaiciai desimtyjy tikslumu.

1) 1 submodulis. Isipareigojimai priZitiréti kitus asmenis

Pavasdkiilftigas | Kodas Aprasymas Filtras
CARERES Turimi jsipareigojimai prizisiréti kitus asmenis AGE = 18-64
11 Nuolatiné savo ar partnerio vaiky (< 15 mety) arba neveiksniy
giminaiciy (ne jaunesniy kaip 15 mety) prieZiiira
1 Jokiy prieZiiiros jsipareigojimy
2 Tik namy tkiui priklausanciy savo ar partnerio vaiky
3 Tik namy tkiui nepriklausanéiy savo ar partnerio vaiky
4 Namy tkiui priklausanciy ir nepriklausanciy savo ar par-
tnerio vaiky
5 Tik neveiksniy giminaiciy
6 Namy dkiui priklausanciy savo ar partnerio vaiky ir ne-
veiksniy giminaiciy
7 Namy Tikiui nepriklausanciy savo ar partnerio vaiky ir ne-
veiksniy giminaiciy
g Namuy tkiui priklausanciy ir nepriklausanciy savo ar par-
tnerio vaiky ir neveiksniy giminai¢iy
9 Netaikoma (nejtraukta j filtra)
Neuzpildyta | Jokio atsakymo | Nezino
CHCARUSE Naudojimasis vaiky prieZiiiros paslaugomis CARERES = 2-4,6-8
)12 Profesionaliy vaiky prieZiiiros paslaugy naudojimas kai kuriems
arba visiems vaikams priZitiréti
1 Ne
2 Taip, kai kuriems vaikams priZidréti

(") 2008 m. balandzio 25 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 377/2008, jgyvendinantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 577/98 dél darbo jégos
atrankinio tyrimo organizavimo Bendrijoje nuostatas dél naudotino kodifikavimo duomenims nuo 2009 m. perduoti, imties dalies
naudojimo duomenims apie struktarinius kintamuosius rinkti ir tirlamyjy ketvir¢iy apibrézimo (OLL 114, 2008 4 26, p. 57).
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Pavasdkiirlltiir;las I Kodas ApraSymas Filtras
3 Taip, visiems vaikams prizitréti
9 Netaikoma (nejtraukta j filtra)
Neuzpildyta | Jokio atsakymo | Nezino
CHCAROBS Nesinaudojimo vaiky prlileizgﬁros paslaugomis veiks- CHCARUSE = 1,2
Pagrindiné prieZastis, kodél nesinaudojama (labiau nesinaudo-
213/214 jama) vaiky prieZitiros paslaugomis savo ar partnerio vaikams
priZiiréti
01 Paslauga neteikiama | néra viety
02 ISlaidos
03 Paslaugos kokybé¢ | pobudis
04 Kita su paslauga susijusi kliditis
05 Priezitira pasirtipinama asmeniSkai | su partneriu
06 Prieiiﬁ.ra pasiripinama, taip pat gaunama papildomos ne-
formalios pagalbos
07 Pakanka. qaudojamq profgﬁi.cznfllliq paslaugy (kai kuriems,
bet ne visiems vaikams prizitiréti)
08 Vaikai savimi pasirfipina patys
09 Kitos asmeninés priezastys
99 Netaikoma (nejtraukta j filtra)
Neuzpildyta | Jokio atsakymo | NeZino
CHCAREFF Vaiky prieZiiiros pareigy poveikis uZimtumui CA{];}E;]E:Tgé—j,f ;8 ir
215 Pagrindinis bﬁflas, kaip'samdomie'}'i d.arbquojr'zj pritaiké. Savo
darbg, kad biity lengviau vykdyti vaiky prieziiiros pareigas
1 Bet koks pokytis, skirtas pajamoms padidinti
2 Maziau darbo valandy
3 Maziau atsakingos uzduotys darbe
4 P§k§ité darbo vietg ar dgfbdavi, kad bity lengviau sude-
rinti darbg ir vaiky priezitirg
5 Siuo metu atostogauja dél Seiminiy priezasciy
6 Kita
7 Jokio poveikio
9 Netaikoma (nejtraukta j filtra)
Neuzpildyta | Jokio atsakymo | Nezino
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2) 2 submodulis. Darbo salygy lankstumas

Pavadinimas |

skiltis Kodas ApraSymas Filtras
POSSTEND Darbo laiko lankstumas ri;;((i)tsq asmeny prieziiiros pa- STAPI;CESZ} 21£ 8CARE-
Pagrindiniame darbe darbo dieng jmanoma pradéti ir (arba)
216 baigti skirtingu metu, kad biity lengviau vykdyti kity asmeny
prieZiiiros pareigas
1 Paprastai jmanoma
2 Retai jmanoma
3 Nejmanoma
9 Netaikoma (nejtraukta j filtra)
Neuzpildyta | Jokio atsakymo | NeZino
POSORGWT Galimybé pasiiknilttli} ?sifzgnﬁi;ﬂi éril;r:itskirq valandy) STAPI;CI;S==3 21£ 8CARE-
Imanoma organizuoti darbo laikg taip, kad buity galima pa-
217 siimti laisvy dieny (ne atskiry valandy), kad biity lengviau vyk-
dyti kity asmeny prieZiiiros pareigas
1 Paprastai jmanoma
2 Retai jmanoma
3 Nejmanoma
9 Netaikoma (nejtraukta j filtra)
Neuzpildyta | Jokio atsakymo | NeZino
WORKOBS Pagrindiné darbiné kliatis suderinti darbg ir Seima WST‘?;?{ESZBZ_; CA-
)18 Svarbiausia priezastis, kodél slu?ku suderinti pagrindinj darbg ir
Seimg
1 Jokiy klit¢iy
2 llgos darbo valandos
3 Nenuspéjamas arba sudétingas darbo grafikas
4 Tolimas kelias i darbg ir atgal
5 Daug pastangy reikalaujantis ar varginantis darbas
6 Triksta darbdaviy ir kolegy paramos
7 Kitos klifitys
9 Netaikoma (nejtraukta j filtra)
Neuzpildyta | Jokio atsakymo | NeZino
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3) 3 submodulis. Karjeros pertraukos ir vaiko prieZiiiros atostogos

Pavadinimas |

skiltis Kodas Aprasymas Filtras
STOPWORK Karjeros pertrauka dél vaiky prieZiiiros AGE = 18-64
219 Bent vieng ménesj per savo karjerq nez'iirl?o, kad pasiriipinty
savo ar partnerio vaikais

1 Taip

2 Niekada nedirbo; dél vaiky priezitros priezasciy

3 Ne (bet dirba [ dirbo ir turi vaiky)

4 Niekada nedirbo; dél kity priezasciy

5 Niekada neturéjo vaiky

9 Netaikoma (nejtraukta j filtra)

Neuzpildyta | Jokio atsakymo | Nezino
STOPLENG Bendra karjeros perg?:ll(ll(;lgédél vaiky prieZiiiros STOPWORK = 1

220 Visy bent ménesio trukmés karjeros pertrauky suma

1 Iki 6 ménesiy

2 Nuo daugiau kaip 6 ménesiy iki 1 mety

3 Nuo daugiau kaip 1 mety iki 2 mety

4 Nuo daugiau kaip 2 mety iki 3 mety

5 Nuo daugiau kaip 3 mety iki 5 mety

6 Daugiau kaip 5 metai

9 Netaikoma (nejtraukta j filtra)

Neuzpildyta | Jokio atsakymo | Nezino
PARLEAV Naudojimasis vaiko prieZiiiros atostogomis STOPWORK = 1
91 Naudojimas.is vaiko prieifiros ir (arba) motinystés / tévystés
atostogomis darant karjeros pertraukg dél vaiky prieZitiros

1 Naudojosi tik vaiko prieZitiros atostogomis

2 Derino atostogas dél $eiminiy priezasciy

3 Naudojosi tik motinystés | tévystés atostogomis

4 Atostogomis dél Seiminiy prieZas¢iy nesinaudojo
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Pavasdkiirlltiir;las I Kodas ApraSymas Filtras
AGE = 18-64 ir
DEREDSTP Karjeros pertrauka dél neveiksniy giminaiiy (EXISTPR = 1 arba
WSTATOR = 1,2)
Per savo karjerg bent ménesj nedirbo arba sutrumpino savo
222 darbo laikg, kad pasiriipinty neveiksniais giminaiciais (ne jau-
nesniais kaip 15 mety)
1 Karjeros pertrauka
2 Tik sutrumpino darbo laikg
3 Jokios pertraukos ar darbo laiko sutrumpinimo
4 Niekada nereikéjo rpintis neveiksniais giminaiciais
9 Netaikoma (nejtraukta j filtra)
Neuzpildyta | Jokio atsakymo | Nezino
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2016/2237
2016 m. gruodzio 12 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darZoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo
nustatomas bendras Zemés ukio produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72,
(EEB) Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 1234/2007 (),

atsizvelgdama | 2011 m. birzelio 7 d. Komisijos igyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 543/2011, kuriuo nustatomos
isamios Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007 taikymo vaisiy bei darZoviy ir perdirbty vaisiy bei darZoviy
sektoriuose taisyklés (3, ypac i jo 136 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 5432011, atsizvelgiant | daugiasaliy deryby dél prekybos Urugvajaus raunde
rezultatus, nustatomi kriterijai, pagal kuriuos Komisija nustato standartines importo i treciyjy Saliy vertes
produktams ir laikotarpiams, nurodytiems jo XVI priedo A dalyje;

(2)  remiantis [gyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnio 1 dalimi, standartiné importo verté apskai-
¢iuojama kiekvieng darbo diena atsizvelgiant i kintancius kasdienius duomenis. Todél $is reglamentas turéty
jsigalioti jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena,

PRIEME $] REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnyje minimos standartinés importo vertés yra nustatytos $io
reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dieng.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2016 m. gruodzio 12 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Jerzy PLEWA
Generalinis direktorius

Zemés iikio ir kaimo plétros generalinis direktoratas

() OLL347,20131220,p.671.
() OLL157,2011615,p. 1.
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PRIEDAS

Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jveZimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (1) Standartiné importo verté

0702 00 00 MA 106,0
TN 123,9

TR 109,6

77 113,2

0707 00 05 MA 77,0
TR 166,4

77 121,7

0709 93 10 MA 144,0
TR 161,6

77 152,8

0805 10 20 TR 66,3
ZA 27,9

77 47,1

0805 20 10 MA 68,8
77 68,8

0805 20 30, 0805 20 50, IL 112,8
0805 20 70, 0805 20 90 ™ 112,0
TR 81,5

77 102,1

0805 50 10 TR 86,1
77 86,1

0808 10 80 us 97,3
ZA 36,6

77 67,0

0808 30 90 CN 89,2
77 89,2

(1) Saliy nomenklatiira nustatyta 2012 m. lapkri¢io 27 d. Komisijos reglamentu (ES) Nr. 1106/2012, kuriuo dél 3aliy ir teritorijy no-
menklatdros atnaujinimo jgyvendinamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 471/2009 dél Bendrijos statistikos, su-
sijusios su iorés prekyba su ES nepriklausanciomis 3alimis (OL L 328, 2012 11 28, p. 7). Kodas ,ZZ“ atitinka ,kitas Salis“.
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SPRENDIMALI

TARYBOS SPRENDIMAS (BUSP) 2016/2238
2016 m. gruodzio 12 d.

kuriuo i§ dalies keiciamas Sprendimas 2010/452/BUSP dél Europos Sajungos stebésenos misijos
Gruzijoje EUMM Georgia

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Europos Sgjungos sutartj, ypac i jos 28 straipsnj, 42 straipsnio 4 dalj ir 43 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdama i Sajungos vyriausiojo igaliotinio uzsienio reikalams ir saugumo politikai pasitilyma,

kadangi:

(1) 2010 m. rugpjucio 12 d. Taryba priémé Sprendima 2010/452/BUSP ('), kuriuo buvo pratestas Tarybos
bendraisiais veiksmais 2008/736/BUSP (?) isteigtos Europos Sajungos stebésenos misijos Gruzijoje (EUMM
Georgia arba misija) jgaliojimy terminas. Sprendimo 2010/452/BUSP galiojimas baigiasi 2016 m. gruodzio 14 d;

(2)  remiantis 2016 m. strategine perZitira, EUMM Georgia jgaliojimy terminas turéty bati pratestas dar dvejy mety
laikotarpiui;

—_
o
=

Sprendimas 2010/452/BUSP turéty biiti atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(4)  misija bus vykdoma tokiomis aplinkybémis, kurios gali pablogéti ir galéty kliudyti pasiekti Sutarties
21 straipsnyje nustatytus Sgjungos iSorés veiksmy tikslus,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis
Sprendimas 2010/452/BUSP i§ dalies keiciamas taip:

1. 14 straipsnio 1 dalis papildoma $ia pastraipa:

,Orientaciné finansavimo suma, skirta su misija susijusioms i$laidoms padengti nuo 2016 m. gruodzio 15 d. iki
2017 m. gruodzio 14 d., yra 18 000 000 EUR.

2. 18 straipsnio antra pastraipa pakei¢iama taip:

,Jis nustoja galioti 2018 m. gruodzio 14 d.“
2 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

Jis taikomas nuo 2016 m. gruodzio 15 d.

Priimta Briuselyje 2016 m. gruodzio 12 d.

Tarybos vardu
Pirmininké
F. MOGHERINI

(") 2010 m. rugpjiic¢io 12 d. Tarybos sprendimas 2010/452/BUSP dél Europos Sajungos stebésenos misijos Gruzijoje EUMM Georgia
(OLL213,2010 813, p. 43).

(%) 2008 m. rugséjo 15 d. Tarybos bendrieji veiksmai 2008/736/BUSP dél Europos Sajungos stebésenos misijos Gruzijoje (EUMM Georgia)
(OLL 248,2008 9 17, p. 26).
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TARYBOS SPRENDIMAS (BUSP) 2016/2239
2016 m. gruodzio 12 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 2010/96/BUSP dél Europos Sajungos karinés misijos siekiant
prisidéti prie Somalio saugumo pajégy mokymo ir pratesiamas jo galiojimas

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Europos Sajungos sutartj, ypac i jos 42 straipsnio 4 dalj ir 43 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdama j Sgjungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai pasitlyma,
kadangi:

(I) 2010 m. vasario 15 d. Taryba priémé Sprendima 2010/96/BUSP ('), kuriuo isteigta ES kariné misija siekiant
prisidéti prie Somalio saugumo pajégy mokymo;

(2) 2015 m. kovo 16 d. Tarybos sprendimu (BUSP) 2015/441 (*) Sprendimas 2010/96/BUSP buvo i§ dalies pakeistas
ir ES kariné misija pratesta iki 2016 m. gruodzio 31 d;

(3) 2016 m. atlikus strateging perziiirg, ES karinés misijos jgaliojimai turéty bati pratesti iki 2018 m. gruodzio 31 d;

(4)  pagal prie Europos Sgjungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo pridéto Protokolo Nr. 22 dél
Danijos pozicijos 5 straipsnj Danija nedalyvauja rengiant ir igyvendinant su gynyba susijusius Sajungos
sprendimus bei veiksmus. Danija nedalyvauja igyvendinant §j sprendimg ir todél nedalyvauja finansuojant $ig
misijg;

(5)  todél Sprendimas 2010/96/BUSP turéty bati atitinkamai i3 dalies pakeistas,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Sprendimas 2010/96/BUSP i§ dalies keic¢iamas taip:
1. 10 straipsnis papildomas $ia dalimi:

,6.  ES karinés misijos bendryjy islaidy orientaciné finansavimo suma laikotarpiui nuo 2017 m. sausio 1 d. iki
2018 m. gruodzio 31 d. yra 22 948 000 EUR. Sprendimo (BUSP) 2015/528 (*) 25 straipsnio 1 dalyje nurodyta
orientacinés sumos procentiné dalis — 0 %.

(*) 2015 m. kovo 27 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2015/528, kuriuo nustatomas Europos Sgjungos karinio ar
gynybinio pobudzio operacijy bendryjy sgnaudy finansavimo administravimo mechanizmas (ATHENA) ir kuriuo
panaikinamas Sprendimas 2011/871/BUSP (OL L 84, 2015 3 28, p. 39);"

2. 12 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:
,2.  ES karinés misijos jgaliojimai baigiasi 2018 m. gruodzio 31 d.”

(") 2010 m. vasario 15 d. Tarybos sprendimas 2010/96/BUSP dél Europos Sgjungos karinés misijos siekiant prisidéti prie Somalio saugumo
pajégy mokymo (OLL 44,2010 2 19, p. 16).

(% 2015 m. kovo 16 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2015/441, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 2010/96/BUSP dél Europos Sajungos
karinés misijos siekiant prisidéti prie Somalio saugumo pajégy mokymo ir pratesiamas jo galiojimas (OLL 72,2015 3 17, p. 37).
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2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje 2016 m. gruodzio 12 d.
Tarybos vardu
Pirmininké
F. MOGHERINI
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TARYBOS SPRENDIMAS (BUSP) 2016/2240
2016 m. gruodzio 12 d.

kuriuo i§ dalies keiiamas Sprendimas 2012/389/BUSP dél Europos Sgjungos regioniniy jiiriniy
pajégumy stiprinimo Somalio pusiasalyje misijos (EUCAP NESTOR)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Europos Sgjungos sutartj, ypac i jos 28 straipsnj, 42 straipsnio 4 dalj ir 43 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdama j Sgjungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai pasitlyma,

kadangi,

(1) 2012 m. liepos 16 d. Taryba priémé Sprendima 2012/389/BUSP () dél Europos Sajungos regioniniy jiriniy
pajégumy stiprinimo Somalio pusiasalyje misijos (EUCAP NESTOR);

(2) 2014 m. liepos 22 d. Taryba priémé Sprendimg 2014/485/BUSP (%), kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas
2012/389/BUSP ir EUCAP NESTOR pratesiama iki 2016 m. gruodzio 12 d;

(3) atlikus holisting ir visapusiskg strateging veiklos pagal BSGP Somalyje ir Somalio pusiasalyje perZitirg padaryta
ivada, kad EUCAP NESTOR turéty sutelkti démesj j Somalj, o $ios misijos pavadinimas turéty biti atitinkamai
pakeistas | EUCAP Somalia, jos jgaliojimai turéty bati atitinkamai pritaikyti ir pratesti iki 2018 m. gruodzio mén.;

(4)  Sprendimas 2012/389/BUSP, iskaitant, jei biitina, misijos uzduotis ir tikslus, turéty bati perzitirétas 2017 m.;

(5)  laikotarpiui iki 2016 m. gruodzio 12 d. nustatytos orientacinés sumos pakanka laikotarpiui iki 2017 m.
vasario 28 d. padengti, kai turéty biti gauta i§samios informacijos apie naujo pozitirio finansinius poreikius, kad
baty galima nustatyti orientacing sumg kitam laikotarpiui,

PRIEME S] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Sprendimas 2012/389/BUSP i3 dalies kei¢iamas taip:
1) pavadinime ir visame tekste pavadinimas ,EUCAP NESTOR" pakei¢iamas ,EUCAP Somalia“;

2) 1 straipsnis pakeiCiamas taip:

»1 straipsnis

Misija

Sajunga jsteigia Pajégumy stiprinimo Somalyje misija (EUCAP Somalia).”;
3) 2 straipsnis pakei¢iamas taip:

»2 straipsnis
Misijos tikslas

EUCAP Somalia tikslas — padéti Somaliui stiprinti jary saugumo gebéjimus, kad jis galéty veiksmingiau uztikrinti jiry
teisés vykdyma.”;

(") 2012 m. liepos 16 d. Tarybos sprendimas 2012/389/BUSP dél Europos Sajungos regioniniy jiiriniy pajégumy stiprinimo Somalio
pusiasalyje misijos (EUCAP NESTOR) (OLL 187,2012 7 17, p. 40).

() 2014 m. liepos 22 d. Tarybos sprendimas 2014/485/BUSP, kuriuo i§ dalies keiciamas Sprendimas 2012/389/BUSP dél Europos
Sajungos regioniniy jiriniy pajégumy stiprinimo Somalio pusiasalyje misijos (EUCAP NESTOR) (OLL 217, 2014 7 23, p. 39).
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4) 3 straipsnis pakei¢iamas taip:
»3 straipsnis
Tikslai ir uzduotys
1. Kad pasiekty 2 straipsnyje nurodytg misijos tiksla, EUCAP Somalia:

a) stiprina Somalio civilinés jary teisés vykdymo uZtikrinimo gebéjimus vykdyti veiksminga jiry valdyma savo
pakrantés zonoje, vidaus vandenyse, teritorinése jirose ir i$skirtinése ekonominése zonose;

b) visy pirma, stiprina Somalio gebéjimus vykdyti Zvejybos inspektavima/zvejybos reikalavimy vykdymo uztikrinima,
uztikrinti paieskg ir gelbéjima jiroje, kovoti su kontrabanda ir su piratavimu, ir saugoti pakrantés zong
(sausumoje ir jiiroje);

c) siekia $iy tiksly remdama Somalio valdZios institucijas plétojant bitinus teisés aktus ir kuriant teismines
institucijas, taip pat teikiant reikalingg mentorystés, konsultavimo bei mokymo veiklg ir jranga Somalio civilinés
jliry teisés teisésaugos subjektams.

2. Tiems tikslams pasiekti EUCAP Somalia veikia laikydamasi veiklos gairiy ir uzduociy, nustatyty Tarybos patvir-
tintuose veiklos planavimo dokumentuose.

3. EUCAP Somalia nevykdo jokios vykdomosios funkcijos.”;

5) 13 straipsnio 1 dalies paskutiné pastraipa pakei¢iama taip:

,Orientaciné finansavimo suma, skirta su EUCAP Somalia susijusioms iSlaidoms laikotarpiu nuo 2015 m.
gruodzio 16 d. iki 2017 m. vasario 28 d. padengti, yra 12 000 000 EUR.%;

6) 16 straipsnio antra pastraipa pakei¢iama taip:

,Jis taikomas iki 2018 m. gruodzio 31 d.“

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

Priimta Briuselyje 2016 m. gruodzio 12 d.
Tarybos vardu
Pirmininké
F. MOGHERINI
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KOMISIJOS JGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 20162241
2016 m. gruodzio 9 d.

kurivo leidZiama laikinai prekiauti Beta vulgaris L. ruSies tam tikry veisliy séklomis,
neatitinkanciomis Tarybos direktyvos 2002/54/EB reikalavimy

(pranesta dokumentu Nr. C(2016) 8105)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos direktyva 2002/54/EB dél prekybos runkeliy sékla (1), ypa¢ i jo
24 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) Beta vulgaris L. rusies tam tikry veisliy elitiniy sékly, atitinkanc¢iy Direktyvos 2002/54/EB I priedo B dalies
3 punkto b papunktyje nustatyta salyga dél vienadaigiy sékly inertinés medziagos kiekio didZiausio svorio,
Danijoje stinga dél sausy derliaus émimo salygy, todél negalima patenkinti $ios valstybés narés poreikiy;

(2)  tokiy sékly poreikio negalima patenkinti i§ kity valstybiy nariy arba treciyjy Saliy gautomis séklomis, atitinkan-
¢iomis visus Direktyvoje 2002/54/EB nustatytus reikalavimus;

(3)  dél Sios priezasties Danijai turéty bati suteiktas leidimas leisti prekiauti $iy veisliy séklomis laikantis ne tokiy
griezty reikalavimy;

(4)  be to, kitoms valstybéms naréms, galin¢ioms tiekti Danijai Siy veisliy séklas, neatsizvelgiant | tai, ar jos buvo
iSaugintos valstybéje naréje ar treciojoje Salyje, kuriai taikomas Tarybos sprendimas 2003/17/EB (%), turéty buti
leista isduoti leidimus prekiauti tokiomis séklomis, kad baty uztikrintas vidaus rinkos veikimas ir bty i$vengta jo
sutrikimo;

(5)  kadangi Siuo sprendimu nustatoma nuo Sgjungos taisykliy leidZianti nukrypti nuostata, sékly, atitinkanciy ne
tokius grieztus reikalavimus, kiekj tikslinga apriboti iki maZziausio Danijos poreikius tenkinancio kiekio; siekiant
uztikrinti, kad bendras sékly, kurias pagal §j sprendima leidziama pateikti rinkai, kiekis nevirsyty didziausio $iame
sprendime nurodyto kiekio, tikslinga, kad Danija imtysi koordinatorés vaidmens, kadangi ji pateiké atitinkama
prasyma dél Sio sprendimo priémimo ir prekyba tos veislés séklomis jai yra aktualiausia;

(6)  kadangi nustatoma nuo Sajungos taisyklémis nustatyty standarty leidzianti nukrypti nuostata, prekiauti séklomis
laikantis ne tokiy griezty reikalavimy turéty bati laikinai leidZiama iki 2017 m. gruodZio 31 d.; Sis laikas
reikalingas uZauginti $ias séklas ir perzitiréti su atitinkamomis veislémis susijusig padétj;

(7)  siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir paary nuolatinio komiteto nuomone,
PRIEME S] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Laikotarpiu iki 2017 m. gruodzio 31 d. leidziama Sajungoje prekiauti Beta vulgaris L. (runkeliai) ,elitinés séklos
kategorijos veisliy Enermax, Feldherr ir Creta séklomis, neatitinkanc¢iomis Direktyvos 2002/54/EB I priedo B dalies
3 punkto b papunkcio dd papunktyje isdéstyty reikalavimy dél inertinés medziagos, kuriy bendras kiekis nevirsija 61 kg,
su sglyga, kad inertinés masés didZiausias procentinis kiekis nevirsija 2,2.

() OLL193,20027 20,p.12.
(%) 2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos sprendimas 200317 [EB dél sékliniy augaly aprobavimo, atliekamo treciosiose 3alyse, lygiavertiskumo
ir dél treciosiose Salyse uzaugintos séklos lygiavertiskumo (OLL 8, 2003 1 14, p. 10).
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2 straipsnis

Visi tiekéjai, norintys prekiauti 1 straipsnyje minimomis séklomis, praso valstybés narés, kurioje jie yra jsisteige, leidimo.
Prasyme nurodomas sékly kiekis, kurj tiekéjas pageidauja tiekti rinkai.

Atitinkama valstybé naré tiekéjui i8duoda leidima pateikti tas séklas rinkai, nebent:

a) yra pakankamai jrodymy, leidZian¢iy abejoti tuo, ar tiekéjas gali pateikti rinkai tokj sékly kieki, kuriam prasé leidimo,
arba

b) suteikus leidimg baty vir§ytas 1 straipsnyje nurodytas bendras didZiausias sékly kiekis.

3 straipsnis
Taikydamos §j sprendimg, valstybés narés viena kitai teikia administracing pagalba.

Danija veikia kaip koordinuojanti valstybé naré ir uztikrina, kad séklos, kuriomis pagal §j sprendimg valstybéms naréms
leidZiama prekiauti Sgjungoje, kiekis nevir$yty bendro didZiausio sékly kiekio, nurodyto 1 straipsnyje.

Visos 2 straipsnyje nurodyta praSyma gavusios valstybés narés nedelsdamos pranesa koordinuojanciai valstybei narei
apie paraiskoje nurodytg kiekj. Koordinuojanti valstybé naré nedelsdama informuoja tg valstybe nare apie tai, ar suteikus
leidimg nebus virSytas bendras didziausias kiekis.

4 straipsnis

Valstybés narés nedelsdamos pranesa Komisijai ir kitoms valstybéms naréms apie kiekj, kuriuo jos leido prekiauti pagal
§i sprendima.

5 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2016 m. gruodzio 9 d.

Komisijos vardu
Vytenis ANDRIUKAITIS

Komisijos narys
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 2016/2242
2016 m. gruodzio 9 d.

kuriuo leidZiama laikinai prekiauti Hordeum wvulgare L. riSies Scrabble veislés séklomis,
neatitinkanciomis Tarybos direktyvos 66/402/EEB reikalavimy

(pranesta dokumentu Nr. C(2016) 8106)

(Tekstas svarbus EEE)
EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 1966 m. birZelio 14 d. Tarybos direktyva 66/402/EEB dél prekybos javy sékla ('), ypa¢ i jos
17 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) Hordeum vulgare L. rtsies sertifikuoty antrosios reprodukcijos sékly, atitinkanciy Direktyvos 66/402/EEB II priedo
1 punkto A papunktyje nustatyta salyga dél maZiausio sékly grynumo, Ispanijoje stinga dél praeitais metais
auginimo proceso metu iSkilusiy problemy, todél negalima patenkinti Sios valstybés narés poreikiy;

(2)  tokiy sékly poreikio negalima patenkinti i§ kity valstybiy nariy arba treciyjy Saliy gautomis séklomis, atitinkan-
¢iomis visus Direktyvoje 66/402/EEB nustatytus reikalavimus;

(3)  dél Sios priezasties Ispanijai turéty biti suteiktas leidimas leisti prekiauti tos veislés séklomis laikantis ne tokiy
griezty reikalavimy;

(4)  be to, kitoms valstybéms naréms, galincioms tiekti Ispanijai tos veislés séklas, neatsiZvelgiant j tai, ar jos buvo
iSaugintos valstybéje naréje ar treciojoje Salyje, kuriai taikomas Tarybos sprendimas 2003/17/EB (%), turéty buti
leista isduoti leidimus prekiauti tokiomis séklomis, kad bty uztikrintas vidaus rinkos veikimas ir bty i$vengta jo
sutrikimo;

(5)  kadangi Siuo sprendimu nustatoma nuo Sgjungos taisykliy leidZianti nukrypti nuostata, sékly, atitinkanciy ne
tokius grieztus reikalavimus, kiekj tikslinga apriboti iki maziausio Ispanijos poreikius tenkinancio kiekio; siekiant
uztikrinti, kad bendras sékly, kurias pagal §j sprendimg leidziama pateikti rinkai, kiekis nevirsyty didziausio Siame
sprendime nurodyto kiekio, tikslinga, kad Ispanija imtysi koordinatorés vaidmens, kadangi ji pateiké atitinkama
prasyma dél Sio sprendimo priémimo ir prekyba tos veislés séklomis jai yra aktualiausia;

(6)  kadangi nustatoma nuo Sajungos taisyklémis nustatyty standarty leidzianti nukrypti nuostata, prekiauti séklomis
laikantis ne tokiy griezty reikalavimy turéty biati laikinai leidZiama iki 2018 m. gruodZio 31 d.; Sis laikas
reikalingas uZauginti $ias séklas ir perzitiréti su atitinkama veisle susijusig padétj;

(7)  siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir paary nuolatinio komiteto nuomone,
PRIEME S] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Laikotarpiu, kuris baigiasi 2018 m. gruodzio 31 d., leidZiama Sgjungoje prekiauti ,sertifikuoty sékly“ kategorijos
antrosios reprodukcijos Hordeum vulgare L. (mieZiy) rusies Scrabble veislés séklomis, neatitinkan¢iomis Direktyvos
66/402[EEB II priedo 1 punkto A papunkcio reikalavimy dél veislés grynumo, kuriy kiekis nevirsija 6 000 tony, su
salyga, kad jy maziausias grynumas ne mazesnis kaip 97 %.

(") OL125,19667 11,p.2309/66.
(%) 2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos sprendimas 200317 [EB dél sékliniy augaly aprobavimo, atliekamo treciosiose 3alyse, lygiavertiskumo
ir dél treciosiose Salyse uzaugintos séklos lygiavertiskumo (OLL 8, 2003 1 14, p. 10).
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2 straipsnis

Visi tiekéjai, norintys prekiauti 1 straipsnyje minimomis séklomis, praso valstybés narés, kurioje jie yra jsisteige, leidimo.
Prasyme nurodomas sékly kiekis, kurj tiekéjas pageidauja tiekti rinkai.

Atitinkama valstybé naré tiekéjui i8duoda leidima pateikti tas séklas rinkai, nebent:

a) yra pakankamai jrodymy, leidZian¢iy abejoti tuo, ar tiekéjas gali pateikti rinkai tokj sékly kieki, kuriam prasé leidimo,
arba

b) suteikus leidimg baty virSytas 1 straipsnyje nurodytas didZiausias sékly kiekis.

3 straipsnis
Taikydamos §j sprendimg, valstybés narés viena kitai teikia administracing pagalba.

Ispanija veikia kaip koordinuojanti valstybé naré ir uztikrina, kad séklos, kuriomis pagal §j sprendimg valstybéms naréms
leidZiama prekiauti Sgjungoje, kiekis nevir$yty didziausio sékly kiekio, nurodyto 1 straipsnyje.

Visos 2 straipsnyje nurodyta praSyma gavusios valstybés narés nedelsdamos pranesa koordinuojanciai valstybei narei
apie paraiskoje nurodytg kiekj. Koordinuojanti valstybé naré nedelsdama informuoja tg valstybe nare apie tai, ar suteikus
leidimg nebus virSytas didziausias kiekis.

4 straipsnis

Valstybés narés nedelsdamos pranesa Komisijai ir kitoms valstybéms naréms apie kiekj, kuriuo jos leido prekiauti pagal
§i sprendima.

5 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2016 m. gruodzio 9 d.

Komisijos vardu
Vytenis ANDRIUKAITIS

Komisijos narys










ISSN 1977-0723 (elektroninis leidimas)
ISSN 1725-5120 (popierinis leidimas)

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS




	Turinys
	TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2016/2234 2016 m. lapkričio 21 d. dėl Europos Sąjungos ir Oro navigacijos saugos Afrikoje ir Madagaskare agentūros (ASECNA) bendradarbiavimo susitarimo dėl palydovinės navigacijos plėtros ir susijusių paslaugų teikimo ASECNA kompetencijos teritorijoje civilinės aviacijos reikmėms pasirašymo Sąjungos vardu 
	KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) 2016/2235 2016 m. gruodžio 12 d. kuriuo dėl bisfenolio A iš dalies keičiamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1907/2006 dėl cheminių medžiagų registracijos, įvertinimo, autorizacijos ir apribojimų (REACH) XVII priedas (Tekstas svarbus EEE) 
	KOMISIJOS ĮGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2016/2236 2016 m. gruodžio 12 d. kuriuo nustatomos karjeros ir šeimos derinimo 2018 m. ad hoc modulio techninės charakteristikos (Tekstas svarbus EEE) 
	KOMISIJOS ĮGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2016/2237 2016 m. gruodžio 12 d. kuriuo nustatomos standartinės importo vertės, skirtos tam tikrų vaisių ir daržovių įvežimo kainai nustatyti 
	TARYBOS SPRENDIMAS (BUSP) 2016/2238 2016 m. gruodžio 12 d. kuriuo iš dalies keičiamas Sprendimas 2010/452/BUSP dėl Europos Sąjungos stebėsenos misijos Gruzijoje EUMM Georgia 
	TARYBOS SPRENDIMAS (BUSP) 2016/2239 2016 m. gruodžio 12 d. kuriuo iš dalies keičiamas Sprendimas 2010/96/BUSP dėl Europos Sąjungos karinės misijos siekiant prisidėti prie Somalio saugumo pajėgų mokymo ir pratęsiamas jo galiojimas 
	TARYBOS SPRENDIMAS (BUSP) 2016/2240 2016 m. gruodžio 12 d. kuriuo iš dalies keičiamas Sprendimas 2012/389/BUSP dėl Europos Sąjungos regioninių jūrinių pajėgumų stiprinimo Somalio pusiasalyje misijos (EUCAP NESTOR) 
	KOMISIJOS ĮGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 2016/2241 2016 m. gruodžio 9 d. kuriuo leidžiama laikinai prekiauti Beta vulgaris L. rūšies tam tikrų veislių sėklomis, neatitinkančiomis Tarybos direktyvos 2002/54/EB reikalavimų (pranešta dokumentu Nr. C(2016) 8105) (Tekstas svarbus EEE) 
	KOMISIJOS ĮGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 2016/2242 2016 m. gruodžio 9 d. kuriuo leidžiama laikinai prekiauti Hordeum vulgare L. rūšies Scrabble veislės sėklomis, neatitinkančiomis Tarybos direktyvos 66/402/EEB reikalavimų (pranešta dokumentu Nr. C(2016) 8106) (Tekstas svarbus EEE) 

